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Merci d’avoir acheté ce produit. Pour toute ques-
tion ou demande particuliére, contactez, votre
revendeur. Ce manuel traite exclusivement des
enregistreurs numériques SD504, SD508, SD516.

Vérification du contenu de I'emballage

Vérifiez que les éléments inscrits sur le bordereau d’expédition figurent dans 'emballage.
Remarque : contactez votre revendeur si des éléments sont endommagés ou manguants.

Avant l'installation de I'enregistreur

Les enregistreurs SD5xx sont des équipements de surveillance extrémement sophistiqués qui doivent
étre installés avec soin. Veuillez observer les mesures de précaution suivantes avant d’installer I'enre-
gistreur.

1. Evitez toute présence de liquide a proximité de I'enregistreur.

2. Installez I'enregistreur dans local bien ventilé et exempt de poussiére.

3. Assurez-vous que les conditions environnementales sont conformes aux spécifications du
fabricant.

4, Installez un disque dur recommandé par le fabricant.

Installation de I'enregistreur
Lors de l'installation de I'enregistreur :

1. Pour l'installer dans un rack, utilisez des supports.
2. Ménagez suffisamment d’espace pour les cables audio et vidéo.
3. Lors du cablage, assurez-vous que le rayon de courbure des cables soit au moins cing fois

supérieur a leur diametre.

Branchez I'alarme et le cable RS-485.

Dans un rack, laissez au moins 2 cm (0,75”’) entre deux périphériques.
Lenregistreur doit étre raccordé a la terre.

La température ambiante doit étre comprise entre -10 et 55 2C (14 °F - 131 °F).
L'humidité ambiante doit étre comprise entre 10 et 99 %.

© N Uk

Installation du disque dur

Avant de commencer :

Avant d’installer un disque dur, vérifiez que I'enregistreur est débranché de sa source d’alimentation.
Pour I'installation, vous devez utiliser un disque dur recommandé par le fabricant.

Outils requis : Tournevis.

Pour installer un disque dur sur votre enregistreur :



1.

2.

Retirez le capot de I'enregistreur en desserrant les vis situées a l'arriére et sur le coté.

Installez le disque dur dans la baie prévue a cet effet et fixez-le a I'aide des vis. Serrez les vis sur

le support pour fier le disque dur.

3.

4.

5.

Branchez le disque dur sur la carte mére de |'enregistreur au moyen du cable de données fourni.

Remettez le capot de I'enregistreur en place et serrez les vis.
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Panneau avant

Lillustration ci-dessous montre le panneau avant des enregistreurs SD1xx :

POWER : Le voyant POWER est vert lorsque l'enregistreur numérique s’allume.

READY : Prét a I'emploi

STATUS : Uindicateur est rouge fixe pendant la lecture ou I'écriture sur le disque dur.
ALARM : Voyant alarme

HDD : Voyant disque dur

Tx/Rx : Le voyant Tx/Rx clignote en vert lorsque la connexion réseau fonctionne correctement.
Récepteur IR : Récepteur pour la télécommande IR.

Interface USB : Permet de brancher une souris ou une carte mémoire USB.

coNO UL &~ WN -

Panneau arriere

SD516 1 2 =<7 10

Remarque : Le panneau arriere du modele SD508 est équipé de 8 entrées vidéo et le SD504 de 4
entrées.

1 VIDEO IN : Connecteur BNC d’entrée vidéo analogique.

2 VIDEO OUT : Connecteur BNC de sortie vidéo.

3 Interface USB :Permet de brancher une souris ou une carte mémoire USB.

4 HDMI : Sortie vidéo HDMI.

5 VGA : Connecteur DB15 pour sortie VGA. Affichage de la sortie vidéo locale et du menu.

6 AUDIO IN : Connecteur d’entrée audio RCA.

7 AUDIO OUT : Connecteur de sortie audio RCA.

8 Interface LAN : Connecteur pour réseau local.

9 Interface RS-485 : Connecteur pour périphériques RS-485. Raccorde respectivement les
bornes D+ et D- aux bornes T+ et T- des caméras PTZ.




10 12 V : Alimentation 12 V CC

11 POWER : Mise sous tension/hors tension.

12 GND : Prise de terre (doit étre raccordée au démarrage de I'enregistreur numérique)
13 Entrées et sorties alarme.

Branchement de périphériques
Connexions RS-485

Pour brancher des périphériques RS-485 (par exemple, un module de balayage panoramique/vertical)
a I'enregistreur : Appuyez sur la partie orange du bloc enfichable et maintenez-la enfoncée ; insérez les
cables d’interface dans les bornes correspondantes et relachez la partie orange. Assurez-vous que les
cables d’interface sont bien fixés. Remarque : Vérifiez que le module de balayage panoramique/vertical
est branché aux ports D+ et D- de la borne RS-485 de |'enregistreur.

Spécifications

Désignation SD504 SD508 SD516
Entrées vidéo 4 BNC 8 BNC 16 BNC
Ecef:r:‘)‘m“ (sortie HDMI & VGA (1080P & XGA), CVBS (PAL)
(Reérf:’e';‘i‘:fr’;mem) WD1 / 4CIF / 2CIF / CIF / QCIF en 25 IPS

) Compression vidco H.264 et OggVorbis

§ Entrée microphone 1 BNC

2 Sorties son 4 BNC 8 BNC 16 BNC

::} Entrées alarme 4 8 16

£ Sorties alarme 1 4 4
Espace de stockage 4 disques SATA (ou 2 et graveur DVD)

«2 Capacité par disque 4TB max.
Multi-site Oui
Mode d’opération Pentaplex (Affichage, Relecture, Enregistrement, Sauvegarde et Réseau)
Télémétrie Oui
Zone de détection 198 zones par caméra

. Zone de masquage 4 zones par caméra

-é Langue Frangais

I3 Compatibilité mobile Oui (smartphone et tablette)
Alimentation 100~240VAC, 5A, 50~60Hz
Consommation <25W <30W <35W
Dimensions & poids 445 x 390 x 70 mm, < 5 kg (sans disque)
Chassis Rack 19 pouces monté sur chéssis 1,5 U
:;::f-érature de -10 9C ~+55 0C

g Accessoires Souris et télécommande fournis

2 Spécificités 1 Sortie vidéo Loop, et 2 USB




Guide de prise en main | SD504, SD508 et SD516

Tableau de calcul de I'espace de stockage du disque dur

Le tableau suivant fournit des estimations de I'espace de stockage utilisé sur la base de I'enregistre-
ment d’un canal pendant une heure selon un débit fixe.

Débit Espace de stockage utilisé Débit Espace de stockage utilisé

96 Ko 42 Mo 640 Ko 281 Mo
128 Ko 56 Mo 768 Ko 337 Mo
160 Ko 70 Mo 896 Ko 393 Mo
192 Ko 600 s 1024 Ko 450 Mo
224 Ko 98 Mo 1280 Ko 562 Mo
256 Ko 112 Mo 1536 Ko 675 Mo
320 Ko 140 Mo 1792 Ko 787 Mo
384 Ko 168 Mo 2048K 900 Mo
448 Ko 196 Mo

512 Ko 225 Mo

Remarque : Notez que ces valeurs ne sont indiquées gu’a titre de référence. 'espace de stockage est
estimé au moyen de formules et peut différer légerement des valeurs obtenues.

Utilisation du menu
Structure du menu

La structure du menu de I'enregistreur est la suivante :

7 b N Y / i’ ™ i U 2T e o 5
g Normal | | Normal || Record _/’I( Genera]) |\ Schedule J'K 05D j| |\ General ).\Symmla!o I Logout /.u

| [ | |
g Y B Ia ara aYd g ™\ { s N ™y
L Event B Event ] ) \_Adn‘u'ed ) K Elmfdlng ) |_\h Imflge _).\hNeh_vorkjl\ Log ) \_Shuldnwu jl
—L \ : ™ it .f—l—x.
il Tag ) '/ SMART _:' | Advanced /:( PTZ .I( Live View If_flmpﬂrﬂ:lm':\ Reboot |

I\ 7 8 . =, ‘ N

|/- Holiday -\I( Maotion -\( Euepﬂun!_)l\ Upgrade /J

o 5 / N
[\rﬂva:!rMuD( User ).\ Default /,I

T e e
I\Tarlper\-pmrjl '/ Net Detect _/|
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Démarrage et arrét

Pour prolonger sa durée de vie, vous devez démarrer et arréter votre enregistreur numérique dans le
respect des procédures.

Avant de commencer :
Vérifiez que la tension de I'alimentation auxiliaire correspond a la tension requise par I'appareil, et que le
raccordement a la terre est effectué.

Démarrage de l'appareil :

Procédure :

1. Assurez-vous que le cordon d’alimentation est branché dans une prise électrique. Il est VIVE-
MENT recommandé d’utiliser un onduleur.

2. Appuyez sur la touche POWER du panneau avant. Le voyant d’alimentation doit passer au vert

pour signaler que I'appareil se met en marche.

Arrét de l'appareil :

Procédure :

1. Ouvrez le menu Arrét.

Menu > Arrét

2. Cliquez sur le bouton Eteindre.

3. Cliguez sur le bouton Oui.

4, Appuyez sur la touche d’arrét au dos de 'enregistreur numérique.

Utilisation de I'assistant d’installation

L'assistant d’installation vous guidera dans les étapes importantes de la configuration de I'appareil. Par
défaut, I'assistant de configuration démarre une fois 'appareil chargé.

Utilisation de I’assistant d’installation :
1. Sélectionnez la résolution du systéme dans le menu déroulant. La résolution par défaut est de

1280x1024/60 Hz.
Cliquez sur Appliquer pour enregistrer la résolution.

Ruosolulion
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2. Cochez la case pour activer I'assistant au démarrage de I'appareil. Cliquez sur Suivant pour
continuer. Vous pouvez également cliquer sur Annuler pour fermer l'assistant d’installation, ou lancer
la prochaine fois en laissant la case « Lancer l'assistant au démarrage de I'appareil ? » cochée.

Assistant

B Lancar 'assistant au démarrage de "apparail 7

Suivant Annuber

3. Dans la fenétre de I'assistant, cliquez sur Suivant pour ouvrir la fenétre de connexion.
1) Saisissez le mot de passe administrateur. Par défaut, il s’agit du mot de passe 12345.
2) Pour changer de mot de passe administrateur, cochez la case Nouveau mot de passe admi
nistrateur. Saisissez le nouveau mot de passe et confirmez-le dans les champs appropriés.

Assistant

Frécidant Suivant Annuiber

4, Cliquez sur Suivant pour ouvrir la fenétre de réglage de la date et de I'heure.
Définissez le fuseau horaire, le format de la date, la date systeme et I’heure systeme.
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Assistant

{GMT+00:00) Dublin, Edinbourg, Londras
AAAAMM-LI

Précédent Suivand Annuler

5. Cliquez sur Suivant pour accéder a la fenétre de I'assistant de configuration du réseau.
Définissez les parameétres réseau : type de carte réseau, adresse IPv4, masque de sous-réseau IPv4,
passerelle par défaut, etc. Vous pouvez configurer le serveur DHCP de maniére a ce qu’il obtienne auto-
matiquement une adresse IP et d’autres parametres réseau de ce serveur.

Assistant

Suivant Annuler

6. Cliquez sur Suivant pour ouvrir la fenétre de gestion des disques durs.
Pour initialiser le disque dur, cliquez sur Init. LUinitialisation efface toutes les données enregistrées sur
le disque dur.

slanl

WEL.. Capacité Etat Propriété  Type Espace litre

Initialiser

Suivanl Ao
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7. Cliquez sur Suivant pour ouvrir la fenétre des parametres d’enregistrement.
1) Sélectionnez la caméra a configurer.
2) Cochez la case pour activer le démarrage de I'enregistrement.
3) Sélectionnez le mode d’enregistrement normal ou sur détection de mouvement.

Assistan

Analogigue 1

B Commencer Menregistrament

Précédent Ol Annubor

4) Cliquez sur Copier pour copier la configuration d’enregistrement de la caméra active sur
une ou plusieurs autres caméras.

Copy Camera

W Analog HAaz EHAZ HEaA4a

5) Cliquez sur OK pour revenir a la fenétre de configuration de I'enregistrement.

8. Cliquez sur OK pour fermer I'assistant d’installation.

Pilotage PTZ

Suivez la procédure pour configurer les paramétres PTZ. Cette opération doit étre effectuée avant de
prendre les commandes de la caméra PTZ. Avant de commencer, vérifiez que la caméra PTZ et I'enre-
gistreur sont bien raccordés via l'interface RS-485.



Dans le mode affichage en direct, appuyez sur la
touche de commande PTZ de la télécommande
IR, ou sélectionnez I'icone de commande PTZ
pour accéder a la barre d’outils PTZ.

Fonctions

VPIZ Sortir
-« + D- Zoom + et -

Touche directionnelle
et touche de séquence P 4+ a Focus +et-
cycligue automatique

A + O Ouverture Iris + et -

® [l B

4 Préréglage Ronde )

Préréglagel 8

Préréglage?

Préréglage3
Préréglage4
Préréglageb

Lumiére
Allumée/éteinte Menu

Essuie-glace Centrale de l'image
Actionné/coupé

Zoom 3D

Enregistrement

En mode affichage en direct, le menu contextuel vous permet de configurer I'enregistrement de tous
les canaux.

1. Si, dans |”affichage en direct, vous cliquez dans la fenétre avec le bouton droit, vous accédez au
menu suivant :
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Ui

Menu

Ecran simple

Multi-&cran

Ecran précédent

Ecran suivant

Arréter commutation auto
n

Lecture journée entiére

Mode de sorlie |

|| RPN 12~ Pl

2. Ouvrez le sous-menu de démarrage de I'enregistrement puis sélectionnez le mode d’enregis-
trement normal ou sur détection de mouvement.

3. Dans le menu contextuel, cliquez sur Oui pour terminer la configuration rapide de I'enregis-
trement de tous les canaux.

Attention Attention

Commencer I'enregistrement normal de Commencer I'enregistrement de tous les

canaux pour la détection des

tous les canaux ?
mouvements tout au long de la journée ?

Qui Non
Non

Remarque : Dans ce mode, I'enregistrement déclenché par détection de mouvement est configuré
par défaut.

Lecture

Lecture des fichiers vidéo enregistrés sur un canal donné en mode affichage en direct.

Lecture instantanée par canal

En mode affichage en direct, choisissez un canal avec la souris puis cliquez sur dans le menu de rac-
courcis. Remargue : Seuls les fichiers enregistrés sur ce canal au cours des cing dernieres minutes sont
lues.

-

3 g




Lecture de la journée entiére par canal

1. Ouvrez le menu de lecture de la journée entiére.
En mode affichage en direct, cliquez avec le bouton droit sur un canal puis sélectionnez Lecture journée
entiere dans le menu.

Appuyez sur la touche PLAY de la télécom-
mande IR pour lire les enregistrements du
canal en plein écran.

Menu

Ecran simple

Multi-écran En mode multi-écran en direct, les fichiers sont
lus dans le canal en haut a gauche (visible).
Ecran précédent

Ecran suivant

Arréter commutation auto

Commencer l'enregistrement

Lecture journée entiére

Mode de sortie
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Appuyez sur la touche PLAY de la télécommande IR pour lire les enregistrements du canal en plein
écran. En mode multi-écran en direct, les fichiers sont lus dans le canal en haut a gauche (visible).

2. Gestion de la lecture.

La barre d’outils au bas de la fenétre de lecture permet de suivre I'avancement de la lecture.

Sauvegarde

Pour afficher le menu de sélec-
tion du canal et de I'horaire,
placez la souris sur la droite de
la fenétre de lecture.

Cochez le ou les canaux que
vous souhaitez lire, ou lisez
simultanément les enregistre-
ments de plusieurs canaux.

Les fichiers enregistrés peuvent étre sauvegardés sur des divers périphériques, notamment des lec-

teurs flash USB, des disques durs USB ou un graveur de DVD.
Pour exporter des fichiers enregistrés :



1. Cliquez sur Menu > Exportation pour ouvrir la fenétre d’exportation vidéo.
Choisissez le ou les canaux a sauvegarder puis cliquez sur Exportation rapide.

Exporter
[~ Normal

Il Evenement M Analogique HBaAaz HEA3 Haa HEaAs HEas HEA7T HEAs

Bl Image EAa10 EBAa11 EBA12 EA13 HEA14 EBA1S EA16

Cameéra IP

Normal

Tousftoutes

Tousftoutes

2013-04-05 @ 00:00:00
2013-04-05 E 23:59:59

A Affichage en dir... Rechercher Retour

2. Ouvrez la fenétre d’exportation, choisissez le périphérique de sauvegarde puis cliquez sur Expor-
ter pour démarrer I'exportation.

3. Vérifiez le résultat de la sauvegarde.

Dans la fenétre d’exportation, choisissez le fichier d’enregistrement puis cliquez sur [g pour le sélec-
tionner.



Mémo :
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